MANUAL DE INSTALACAO E GARANTIA
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MISTURADOR MONOCOMANDO
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Imagem ilustrativa



OBS: Leia atentamente as instru¢oes de instalagido e garantia antes de

instalar o produto.

CONTEUDO DA EMBALAGEM

COMPONENTES INCLUSOS Prlmac;);:l.( l::::t:i::;dll(iol Prlmac::.klxl:::t(eif:; 166/ Prmaatizolrzé}%ngkG;;%BII;;k
01 — Flange de bancada Sim Sim Sim
01 — Arruela de nylon Sim Sim Sim
01 — Arruela de vedagéo Sim Sim Sim
01 — Arruela de metal Sim Sim Sim
01 — Porca de aperto Sim Sim Sim
02 — Conexao flexivel Sim Sim Sim
01 — Chave do arejador Nao Sim Néo
01 — Contrapeso Sim Né&o Nzo

Monocomando Rose Gold 160
Monocomando Black Matte 161

Monocomando Rose Gold 166
Monocomando Black Matte 167

Monocomando Duo 169/
Monocomando Dark Gold 170

Coloque os componentes na ordem da figura.
Recomenda-se que o comando fique a direita.

Tubo de Conexao (x2)
Flange de Bancada
Arruela de nylon
Arruela de vedagéao
Arruela de metalica
Porca de fixagéo rapida
Flexivel (x2)
Mangueira do extensor
Contrapeso

OCOINOO A W=

10. Tubo de Conexéo do extensor

Flexivel (x2)
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Coloque os componentes na ordem da figura.
Recomenda-se que o comando fique a direita.
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Tubo de Conexao (x2)
Flange de Bancada
Arruela de nylon
Arruela de vedagao
Arruela de metdlica
Porca de fixagdo rapida

Chave do arejador
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Coloque os componentes na ordem da figura.
Recomenda-se que o comando fique a direita.
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1. Arruela de nylon

2. Arruela de vedagéao

3. Arruela metélica

4. Porca de fixagéo rapida
5. Flexivel (x2)
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CONTEUDO DA EMBALAGEM

Primaccore com Ima:
COMPONENTES INCLUSOS Primaccore:Black matte 172 | Black Matte 173/Rose Gold 174/

Grey 175
01 — Misturador Sim Sim
01 — Arruela de nylon Nao Nao
01 — Arruela de vedagao Sim Sim
01 — Arruela de metal Sim Sim
01 — Porca de fixagéo Sim Sim
02 — Conexao flexivel Sim Sim
01 — Chave do arejador Nao Sim
01 — Contrapeso Nao Nao

Monocomando com Ima Black Matte 173
Monocomando com Ima Rose Gold 174

Monocomando Black Matte 172 Monocomando com Ima Grey 175
Coloque os componentes na ordem da figura. Coloque os componentes na ordem da figura.
Recomenda-se que o comando fique a direita. Recomenda-se que o comando fique & direita.
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1. Misturador A
2. Arruela de vedagéo 1. Misturador

3. Arruela metalica
4. Porca de fixagao rapida
5. Flexivel (x2)

2. Arruela de vedagéo

3. Arruela metalica

4. Porca de fixagdo rapida
5. Flexivel (x2)

6. Chave do arejador
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DIMENSIONAIS

Primaccore: Rose Gold
160/Black Matte 161

Primaccore: Rose Gold
166/Black Matte167

Primaccore: Rose Gold/Black
Matte169/Dark Gold 170

Altura Total 280mm 264mm 410mm
Profundidade 275mm 247mm 235mm
Largura 54mm 50mm 54mm

OBS: Dimensdes do produto sem embalagem (mm).

Monocomando Rose Gold 160 Monocomando Rose Gold 166
Monocomando Black Matte 161 Monocomando Black Matte 167
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Monocomando Duo 169
Monocomando Dark Gold 170
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DIMENSIONAIS

Primaccore: Black Matte 172

Primaccore: com Ima

Altura Total 300mm 550mm
Profundidade 224mm 305mm
Largura 45mm 50mm

OBS: Dimensdes do produto sem embalagem (mm).

Monocomando Black Matte 172

224
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Monocomando com Imé Black Matte 173
Monocomando com Ima Rose Gold 174
Monocomando com Iméa Grey 175
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CARACTERISTICAS TECNICAS

DADOS TECNICOS

Primaccore: Rose Gold 160/

Primaccore: Rose Gold 166/

Primaccore: Rose Gold/
Black Matte 169/ Dark

Black Matte 161 Black Matte 167 Gold 170
Peso liquido: 2,2 kg 1,5 kg 2,28 kg
Peso bruto: 3,0 kg 1.94 Kg 2,56 kg
Presséo minima de trabalho mca: 5 5 5
Presséo maxima de trabalho mca: 40 40 40
Vaz&o minima com 5 mca: 4,050 L/min 5,750 L/min 2,600 L/min
Local indicado para uso: Residencial Residencial Residencial
Altura da bica: 245 mm 252 mm 305 mm
Rotacgéo da bica: 180° 360° 360°
Acionamento: Alavanca Alavanca Alavanca
Arejador: Sim Sim Sim
Mobilidade do arejador: Arejador fixo Arejador fixo Arejador fixo
Cor: Rose Gold/Black Matte Rose Gold/Black Matte | Rose Gold/Black Matte/Dark Gold
Instalagéo: Bancada Bancada Bancada
Sistema anti-gotejamento: Sim Sim Sim
Composigéo basica: Aco inox escovado Ago inox escovado Ago inox escovado
Temperatura maxima da agua: 70°C 70°C 70°C
Extensor Sim Nao Nao

DADOS TECNICOS

Primaccore Black matte 172

Primaccore com ima: Black
Matte 173/ Rose Gold 174/

Grey 175
Peso liquido: 1,580 Kg 2,128 Kg
Peso bruto: 1,910 Kg 2,820 Kg
Press@o minima de trabalho mca: 5 5
Pressdo maxima de trabalho mca: 40 40
Vaz&do minima com 5 mca: 4,100 L/min 2,350 L/min
Local indicado para uso: Residencial Residencial
Altura da bica: 259 205
Rotagéo da bica: 360° 360°
Acionamento: Alavanca Alavanca
Arejador: Sim Sim
Mobilidade do arejador: Fixo Fixo
Cor: Black matte Black Matte/Rose Gold/Grey
Instalagéo: Bancada Bancada
Sistema anti-gotejamento: Sim Sim
Composicéo basica: Latdo Latao
Temperatura maxima da agua: 70°C 70°C
Extensor Nao Nao

06




INSTRUCOES DE INSTALACAO

O acionamento de um misturador monocomando & extremamente
simples. Ao levantar a haste do volante abre-se a passagem de agua
misturada, e girando-o da esquerda para a direita se controla a
temperatura da agua quente e fria.

Deve ser instalado em um ponto com presséo minima de 6 m.c.a. e
maxima de 40 m.c.a. (m.c.a. = metro coluna de agua).

Antes de instalar o misturador monocomando, abra o registro e deixe
correr bastante agua para remover a sujeira da tubulagdo. Nunca utilize
produtos toxicos nas roscas de entrada.

Conecte os flexiveis sem utilizar fita de vedacéo (utilizando apenas se
for necessario), e no momento da instalagéo cuidado para nao torcé-los.
Evite o uso de chaves de aperto nas areas de superficies revestidas, se
necessario, protejabem a peca.

N&o utilize chaves de aperto nos flexiveis, basta a forca das méos para
fixa-los.

Atemperatura da agua nao podera ser superiora 70 °C.
Apds a instalagcdo recomendamos deixar a agua fluir por alguns

segundos, observando todas as conexdes.
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Monocomando Rose Gold 160
Monocomando Black Matte 161

01)

@ 35 mm

30mm max.

02)

A dimensao do furo é de @ 35 mm, e a espessura
do tampo devera ser de no maximo 30 mm.

03)
Ba”Cada

Coloque os componentes na ordem da
figura acima.
Recomenda-se que o comando fique a direita

=

€
o
=

Conecte a mangueira do extensor (8) ao tubo de conexao
(10), certifique-se de que a mangueira fique solta e ndo
tenha nés. Instale o contrapeso (9) a 100mm acima do
mais baixo da mangueira extensora (para abri-lo, retire
os parafusos que o une, e ao fecha-lo novamente,
coloque amangueira extensora no meio).

Encaixe o anel Flange de Bancada (2) no corpo do
misturador, posteriormente conecte os flexiveis (7),
apertando-os com as maos e passe-0s pela Furagdo
junto com a mangueira do extensor (9).

04)

Conecte os flexiveis (7) ao abastecimento de dgua
juntamente com os niples (n&o incluso).
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Monocomando Rose Gold 166
Monocomando Black Matte 167

01) @35 mm

30mm max.

A dimenséo do furo é de @ 35 mm, e a espessura do
tampo devera ser de no maximo 30 mm.

02)
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Encaixe o anel Flange de Bancada (2) no corpo do
misturador e posteriormente conecte os flexiveis
(7), apertando-os com as maos.

03)

- Comando

Coloque os componentes na ordem da figura acima.
Recomenda-se que o comando fique a direita.

04)

S

Conecte os flexiveis (7) ao abastecimento de agua
juntamente com os niples (n&o incluso).

Monocomando Duo 169/
Monocomando Dark Gold 170

01 @35 mm

o

0|0

15mm max.

A dimenséo do furo é de @ 35 mm, e a espessura do
tampo devera ser de no maximo 15 mm.

02)

i

%‘

Encaixe os misturador no furo da bancada e posteriormente
conecte os flexiveis (5), apertando-os com as méos.

03)

Coloque os componentes na ordem da figura acima.
Recomenda-se que o comando fique a direita.

04)

Bancaq,
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Conecte os flexiveis (5) ao abastecimento de agua
juntamente com os niples (ndo incluso).
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Monocomando Black Matte 172

01) @30 mm

30mm max.

A dimenséo do furo é de @ 30 mm, e a espessura do
tampo devera ser de no maximo 30 mm.

02)

@

R
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Posicione o misturador na furagéo (1) e posteriormente
conecte os flexiveis (5), apertando-os com as maos.

03)

- Comando

Ba”fada

Coloque os componentes na ordem da figura acima.
Recomenda-se que o comando fique a direita.

04)

BanCada

|

Conecte os flexiveis (5) ao abastecimento de agua
juntamente com os niples (n&o incluso).

m-zmco
o—=m

Monocomando com Ima:
Black matte173/Rose Gold174/Grey 175

01 @35 mm

o

0|0

15mm max.

A dimenséo do furo é de @ 35 mm, e a espessura do
tampo devera ser de no maximo 30 mm.

02) %&
1-

]
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Encaixe os misturador no furo da bancada e posteriormente
conecte os flexiveis (5), apertando-os com as méos.

03) - Comando

Bancaq,
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Coloque os componentes na ordem da figura acima.
Recomenda-se que o comando fique a direita.

04)

Bﬂ"cada
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Conecte os flexiveis (5) ao abastecimento de agua
juntamente com os niples (ndo incluso).
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TERMO DE GARANTIA

A garantia € de 01 (um) ano, a partir da data de aquisigao, comprovada
pela nota fiscal de compra no que se refere a defeitos fabricacéo do
produto.

Prazo de validade indeterminado.

Para avigéncia desta garantia, o produto deve ser instalado de acordo com as
especificagbes técnicas de instalagao recomendada pelo fabricante.

O reparo ou substituicao realizado durante o periodo de garantia n&o prorroga
0 prazo damesma, também comprovado pela nota de compra.

Comprometemo-nos a solucionar problemas consequentes de falhas de
materiais e processos de fabricacdo aplicados ao uso em instalacbes
residenciais em condi¢gdes normais. (Ndo é recomendado o uso em locais
publicos ou de uso coletivo).

Enquanto o mesmo pertencer exclusivamente ao comprador original, sendo
que nossa responsabilidade restringe-se somente ao envio do componente
ou produto que apresentou defeito de fabricacao.

PERDA DA GARANTIA

Danos sofridos pelo produto em consequéncia de mau uso, quedas
acidentais, manuseio inadequado, instalacdo incorreta fora das
especificagcdes técnica de instalacdo recomendada.

A garantia contratual obedecera aos prazos estabelecidos, sendo vedada a
transferéncia da garantia para outro consumidor, independentemente de o
consumidor té-la utilizado.

Pecas perdidas, pecas danificadas pelo manuseio, instalagdo ou uso
inadequado, pecas danificadas pelo desgaste natural do uso, como: anéis de
vedacgao, cunhas, mecanismos de vedacéao, etc.

Manutencao incorreta realizada por pessoas nao autorizadas.

Produtos com corpos estranhos em seu interior como: cola, lubrificantes, fita-
veda-rosca, ou que impossibilite o seu correto funcionamento.

Produtos instalados onde a 4gua apresentar impurezas, detritos ou conter
substancias estranhas a mesma, que venham causar mau funcionamento.
Utilizagcao de pecas nao originais.

Danos causados nos acabamentos por limpeza com liquidos corrosivos,
solventes, limpeza com materiais abrasivos, manuseio inadequado, batidas,
quedas, instalagdo em ambientes com atmosfera agressiva e falta de limpeza
periddica.
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FUNCIONAMENTO

O brago da torneira articulado permite a rotagéo de Fechar Bica giratoria
modo a facilitar a utilizagdo do misturador, P (‘?
adequando-se as necessidades do usuario.

Para utilizar a monocomando, abra o registro Abrir

movimentando a alavanca do volante para a posi¢cao
mais afastada do corpo do misturador monocomando.

Ajuste a temperatura movimentando a manopla no
sentido quente ou frio, conforme figura. Fria

Agua
Quente

LIMPEZA E CONSERVAGAO

O revestimento em PVD é um tratamento especial de superficie resistente a riscos e ao
desgaste natural do material, mas como qualquer outro produto em ago inox, deve-se ter
cuidados com alimpeza e conservagao.

Alimpeza pode ser feita apenas com agua, um pano macio e sab&o neutro. Sempre apos
0 seu uso e/ou limpeza, é aconselhado deixar a peca seca. Nao € aconselhavel usar
nenhum produto abrasivo, por exemplo: palha de ago, polidor de metais, produtos a base
de cloro, hipoclorito, agua sanitaria, etc. Muito importante limpar o arejador, para que ndo
venha a prejudicar o desempenho do misturador monocomando, sempre tendo cuidado
para nao danifica-lo.

2 o r . Servigo de Atendimento ao Cliente - SAC

Importado e Distribuido por: sac@debacco.combx

., . . Fone: (46) 3547- 8310
Industria de Pias GhelPlus Ltda WnasApp(49) 9 8822 5774
CNPJ: 82.240.821/0001-60 CNPJ: 82.240.821/0013-01 3 rodutos sulellos a alloracbes sem aviso prévio
Rua Vereador Silvestre Dalazen, 151  Rua Benjamin Forte, S/N OUsogdoméstico
Bairro Gilberto Luiz Simonetto Bairro Gilberto Luiz Simonetto EAEEIC/AE) A EETTA
Cep. 85.640-000 Cep. 85.640-000
Ampére/PR Ampére/PR
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